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ZEITSCHRIFT DER SCHWEIZERISCHEN VEREINIGUNG FÜR HEIMATSCHUTZ

XXIX. JAHRGANG - HEFT % - i. APRIL 1934

NACHDRUCK DER AUFSÄTZE UND MITTEILUNGEN BEI DEUTLICHER QUELLENANGABE ERWÜNSCHT

Pour le Tillage
par Henri Naef.

«Pour le village» est le titre d'un livre qui ne compte pas moins de cinq cent
soixante-sept pages; c'est dire que le sujet est d'envergure et qu'il ne s'épuise pas en

un clin d'œil.
Ce titre nous l'avons repris pour honorer la mémoire de M. le baron Georges
de Montenach, conseiller aux Etats, dont la voix et la plume ont combattu sans

défaillance au service de notre pays. Le devoir élémentaire de celui qui est appelé
à assumer sa noble et lourde succession est de lui rendre un hommage vibrant. Il a

été un animateur incomparable et l'un des protagonistes les plus convaincus de la
haute mission dévolue au Heimatschutz.
La manière dont il l'a comprise reste en exemple à la génération qui le suit, et

durera sans doute après la nôtre. En effet, ses formules, ralliant à notre cause

l'adhésion des gens de goût et des patriotes, ont la valeur d'un étendard. Ce vieux
banneret de la vieille Suisse avait l'art de parler à notre peuple et de le mettre en

présence des dangers, tout en lui insufflant le désir de vaincre.
C'est pourquoi l'on ne saurait après lui, choisir de meilleurs termes que les siens,

quand il s'agit d'entreprendre une action «pour le Village».
Cette action, j'aimerais que nous la comprenions comme lui, non pas en archéologues,

non pas en romantiques attardés, mais en artistes conscients des besoins nouveaux de

la campagne et aussi de ses possibilités. Qu'on relise, en guise d'introduction, ces

lignes qu'il avait tracées: «La modernisation de nos pays est inévitable, c'est un fait
qu'il faut savoir accepter, mais ce qui peut parfaitement être empêché, c'est que

cette modernisation n'engendre que de l'horrible, du discordant, de l'étranger. Cela

est possible surtout pour le village qui s'est renouvelé dans les siècles passés, à

plusieurs reprises, sans perdre ses valeurs esthétiques essentielles.

«Le village du XVIIe siècle n'est plus celui du XVe et il ne faut pas plus que nos

pères songer aujourd'hui à figer pour jamais des choses dont la destinée est d'évoluer

sans cesse.

*) C.jnférence prononcée à Payerne le 10 juin 1933, dans la salle du Tribunal, devant l'assemblée

des délégués du Heimatschutz.
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par blenri IVael.

«Lour Ie village» est Ie titre ci'un iivre czui ne compte pas moins cle cincj cent
soixanre-sept pages; e'esr clire czue Ie sujet esr cl'envergure er czu'il ne s'epuise pas en

un clin ci'ceii.

de rirre nous i'avons repris pour bonorer la memoire cie lvl. ie baron (Georges
cle lvlonrenacb, conseiiier aux Lrats, clonr Ia voix er ia piume onr combarru sans

cielaillance au Service cle norre pavs, Le clevoir eiementaire cie ceiui qui esr appeie
a assumer sa noble er lourcie succession esr cie lui renclre un bommage vibrant, Il a

ete un animareur incomparabie er I'un cles protagonistes ies plus convaincus cle Ia

baute mission clevoiue au >Ve?m«^c^«tx.

La maniere clonr ii i'a comprise resre en exemple a Ia generation czui Ie suit, et

clurera sans cloute apres ia norre. Ln eller, ses formuies, ralliant a notre cause

l'aclbesion cles gens cle goüt er cles patriotes, onr la valeur cl'un erenclarcl. de vieux
bannerer cie Ia vieilie 8uisse avair I'art cle parier a notre peuple et cle le mettre en

presence cles clangers, tour en lui insuffiant Ie clesir cie vaincre.
d'est pourczuoi I'on ne saurair apres lui, cboisir cie meiiieurs rermes czue Ies siens,

czuancl ii s'agit cl'entreprenclre une action «pour Ie Village».
derre action, j'aimerais czue nous Ia comprenions comme lui, non pas en arcbeoiogues,

non pas en rornanriczues arrarcles, mais en arristes conscienrs cles besoins nouveaux cle

ia campagne er aussi cie ses possibibtes, ()u'on relise, en guise cl'introcluction, ces

iignes czu'il avair rracees: «La moclernisation cle nos pavs est inevitabie, c'esr un fair
czu'il laut savoir accepter, mais ce czui peut parfairement etre empecbe, c'esr czue

cette moclernisation n'engencire czue cle I'borribie, äu cliscorclant, cle I'etranger. deia

esr possible surrour pour Ie village czui s'esr renouveie clans ies siecies passes, ä plu-
sieurs reprises, sans perclre ses valeurs estbeticzues essentielles.

«Le village äu XVlle siecle n'esr plus celui äu XVe er ii ne faur pas plus czue nos

peres songer aujourcl'bui a figer pour jamais cies cboses ciont Ia clestinee est cl'evoiuer

sans cesse.

Onkerence prononcee ä ?averne Ie 10 juin l?ZZ, clsns Ia salle clu l'ribunal, clevanr I'aszcmKIee

cles cleleguez clu //«m«5/c/?tttx.

17



«En travaillant à maintenir au milieu de nous de beaux villages, représentatifs de

nos mœurs et de nos races et conservant le caractère qui convient à chaque région,
nous ferons une œuvre autrement utile que celle qui consiste à sauver ici et là une
vieille maison isolée, une fontaine ou un clocher. » 2)

Voilà pour le principe: il est posé par celui dont nous poursuivons l'œuvre. Mais à

partir d'ici, nous avançons sans lui, sur le chemin qu'il nous a indiqué.

«Je suis né, dit Georges de Montenach, j'ai vécu dans un pays où, jusqu'à ces

dernières années, tous les villages étaient encore intacts, où aucune laideur ne les avait
effleurés de son aile noire. Les maisons continuaient à se construire d'après d'immuables

traditions et, dans ces demeures d'autrefois, les mœurs se perpétuaient.

«J'ai assisté aux débuts insidieux de l'œuvre déformatrice, j'ai pu la suivre dans ses

progrès, en analyser les causes et trouver les remèdes.» Hélas! dirons-nous à notre
tour, les remèdes n'étaient pas définitifs. S'appliquant à un corps vivant, leur
efficacité dépend de son état; ils varient donc avec lui. Or la maladie évolue,
l'organisme n'est pas perpétuellement identique à lui-même, et la consultation de ce

jour devra être suivie de plusieurs autres si nous voulons éviter de voir défiguré par
des traces horribles le «visage aimé de la patrie.»

M. de Montenach a daté la préface de son livre de janvier 1916.

Rien ne me semble marquer davantage la vitesse de l'évolution sociale en notre
siècle, que de comparer au moyen de dates précises, les changements opérés dans

l'aspect extérieur de notre pays. Celle que M. de Montenach nous a laissée en est

une. Reprenant la tâche au point où il l'a quittée, nous allons apercevoir ce que

compte actuellement une si brève période. Pour accomplir une besogne pratique,
nous diviserons d'emblée notre champ d'action, et n'en labourerons que quelques

parcelles romandes.

Parcourir canton après canton, sans hâte, l'œil ouvert, le calepin en paume, serait

par excellence la méthode à préconiser. Elle n'a qu'un inconvénient, c'est d'être

inapplicable quand on dispose d'un instant pour tout voir et pour tout dire!

Nous l'abandonnons à regret, en la retenant pour l'enquête générale que notre ligue
devra bien entreprendre.
Courons donc au plus pressé, c'est-à-dire aux régions où le mal est le plus violent,
les désastres le plus à craindre: celles des Alpes et des Préalpes. Nous ne voulons

pas dire que le Pays de Vaud, la campagne genevoise, les vallées neuchâteloises,

les villages des lacs tessinois soient à l'abri de tout danger, que les mœurs s'y

modifient sans inconvénient et que nous puissions en toute sérénité les abandonner à

leur sort. Non pas. L'architecture, la vie communale, y sont à observer de très près.

Si nous les négligeons provisoirement c'est que ces contrées ouvertes sont, plus que
les régions alpestres, associées à la vie urbaine. Les intellectuels, les artistes y abondent.

Ils y séjournent, ils y résident, ils y naissent. D'autre part, moins que d'autres,

s) G. de Montenach, Pour le Village, pp. 18 et 19.
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«Ln rravaiiianr a mainrenir an milieu cle nous cle beaux viiiages, represenrarils cle

nos mceurs er cle nos races er conservanr Ie caracrere czui convienr a cnaque region,
nons lerons une ceuvre aurrernenr urile que celle czui consisre a sauver ici er Ia une
vieilie maison isoiee, une lonraine ou un ciocner. » ")

Voiia pour Ie principe: ii esr pose par ceiui cionr nous poursuivons I'ceuvre. Ivlais cr

parrir ci'ici, nous avancons sans lui, sur Ie cnemin czu'il nous a inciiczue.

«^se suis ne, ciir Ocorges cie Ivlonrenacn, j'ai vecu cians un pavs «ü, iusczu'a ces cicr-
nieres annees, rous Ies viiiages eraienr encore inracrs, oü aucune iaicieur ne ies avair
ellieures cle son aiie noire. Les maisons conrinuaienr g, se consrruire cl'apres ci'immu-
aoies rraciirions el, cians ces clemeures cl'aurre5ois, les mceurs se perperuaienr.

«I'ai assisre aux clelzurs insiciieux cle I'ceuvre cielormarrice, j'ai pu ia suivre cians ses

progres, en anaivser Ies causes er irouver Ies remecies.» rleias! cürons-nous a norre

rour, Ies remecies n'eraienl pas clelinirils. 8'appiiquanr a un corps vivanr, leur
ellicacile ciepencl cie son etai; iis varienr cionc avec lui. Or Ia maiaclie evolue, I'or-
ganisme n'esr pas perperueiiemenr iclenriczue a lui-meme, er Ia consuirarion cie ce

jour cievra erre suivie cie plusieurs aurres si nous voulons evirer cie voir cieligure par
cles rraces liorrioles Ie «visage aime cie ia pairie.»

lvl. cie ivlonrenacn a ciare Ia prelace cle son iivre cie janvier l9l6.
Lien ne me sembie marczuer ciavanrage Ia viresse cle I'evoiurion sociale en norre
ziecie, czue cle comparer au moven cle clares precises, Ies cliangemenrs operes cians

I'aspeci exlericur cic notre pavs. Oeiie czue IVl. cle Ivlonrenacn nous a iaissee en esr

une. Lcprenanr la raclie au poinr oü ii i'a czuirree, nous aiions apercevoir ee czue

compie acrueiiemenr une si lzreve periocle, Lour accompiir une lzesogne prariczue,

nous ciiviserons il'emolee norre cliamp cl'acrion, er n'en iaoourerons czue quelques

parcelles romancies.

Larcourir canlon apres canron, sans nare, i'ceii ouverr, Ie caiepin en paume, serair

par excelience Ia merliocle a preconiser. Liie n'a qu'un inconvenienr, c'esr ci'erre

inappiieaLIe quan6 on ciispose ci'un insranr pour rour voir er pour rour clire!

IVous I'aoanäonnons a regrer, en Ia rerenanr pour l'enquelc generaie que norre üguc
cievra izien enrreprencire.

dourons cionc au plus presse, c'esr-a-ciire aux regions oü Ie mal esr le plus violenr,
les clesaslres Ie plus a crainclre: celles cles Alpes er cles Lrealpes. lVous ne voulons

pas clire que Ie Lavs cie Vauci, Ia campagne genevoise, Ies vaiiees neucnareioises,

Ies viiiages cies iacs ressinois soienr a I'aori cie rour (langer, que Ies mceurs s'x

moclilienl sans inconvenienr er que nous puissions en roule serenire Ies aoanclonncr a

leur sorr. iXon pas, L'arcriiiecrure, la vie communale, v sonr a, oose^er cie rres pres.

8i nous Ies negiigeons provisoiremenr e'esr que ces conrrees ouverres sonc, plus que
Ies regions alpesrres, associees a Ia vie urlzaine. Les inrellecrueis, ies arrisres v ai?on-

cienr. Iis v sejournenr, iis v resident, iis v naissenr. O'aurre parr, moins que ci'aurres,

^) c?. ^«nrenar/i, ?c>ttr /<? 1^l//aFc. pp, 18 cr l?,
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L'auberge de Ferpècle formerait avec le hameau un ensemble convenable si elle n'était coiffée de la
lugubre tôle. — Eine Gruppe echter Alphütten mit einem falschen und geleckten Chalet links, das mit
Blech eingedeckt ist.
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Ancionm« maison foraine des Préalpes, érigée en garage. A l'arrière-plan, une maison badigeonnée en
nvtuve. Fils, poteaux, affiches, écriteaux se concertent pour annoncer le progrès et enlaidir un honnête

quartier. — Altes Wohnhaus aus den Voralpen, das zur Oarage umgebaut wurde. Im Hintergrund
vor einem malvenfarbig getünchten Haus: Drahte, Tclegraphenstange, Schrifttafeln und Plakate als
Kennzeichen des Fortschritts und der damit verbundenen Hasslichkeit.
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elles sont surprises par la vie moderne. De tout temps elles ont appartenu à ce que,
faute de mieux, on appelle le «courant» des influences et des modes. Aussi sont-elles

plus immunisées contre les actions délétères et résistent-elles aux épidémies à force
d'en respirer les microbes.

La vie moderne vient, au contraire de heurter brusquement nos montagnes, pareille
à un vent insaisissable et violent qui pénètre partout, soulève la poussière, démolit
tout ce qui branle.
Dès longtemps nous savons sans sortir de Suisse ce que provoquent ces chocs subits
de deux civilisations différentes. Il n'est pas besoin de chercher des analogies chez

les nègres, bien qu'en réalité, et sans offenser personne, la réaction de l'indigène au

contact des colons européens ressemble fort à ce que nous pouvons contempler près
de nous. On a vu comment se transforment des sites merveilleux, sitôt qu'ils s'érigent
en stations d'étrangers, on sait ce que deviennent les villages et leur population. Les

colonnes de notre revue l'ont souvent démontré: Montreux 1850 — Montreux 1900,
Zermatt 1870 — Zermatt 1900, Saint-Moritz 1880 — Saint-Moritz aujourd'hui, Lac

Champex 1890 — Lac Champex 1920. Ces exemples, pour nous classiques, et pris
entre cent procèdent d'un phénomène constant qui appartient en somme, à la sociologie:

l'industrie des hôtels et ses effets sur le village.
Naguère encore, l'hôtellerie était à peu près l'unique mode par lequel la population
alpestre communiquait avec la culture (est-ce bien le mot? n'en trouvera-t-on point
d'autre?) moderne. Aujourd'hui elle n'est plus qu'un des éléments de cette
relation. Depuis que M. de Montenach a publié son ouvrage, et en bien moins de

quinze ans, d'autres facteurs sont survenus qui modifient de fond en comble
l'économie alpestre avec tout ce qu'elle comporte de caractères sui generis. J'en
énumère les principaux: la circulation automobile, la T. S. F., le gramophone, le

cinéma. Le livre, le chemin de fer, la presse, dont le XIXe siècle fit grand tapage,
ne sont auprès que jouets de Nuremberg! Voilà qui complique grandement une

question qu'on avait mis six cents pages à traiter sans cela.

Je voudrais, par quelques faits patents déterminer les modifications de toute nature
qu'entraînent ces facteurs, auxquels je m'attarderai un peu davantage puisque

jusqu'ici on n'a pu en tenir compte dans le problème du village.
Le val d'Hérens, de vingt-deux kilomètres, si l'on marque son aboutissement au

village des Haudères, était desservi par un chemin muletier jusqu'en l'année 1852

où fut construite la route carrossable, beaucoup plus longue que la vallée même, en

raison de ses lacets et de ses contours profonds. En sorte que l'on comptait six heures

pour aller en poste de Sion aux Haudères. En 1925, la route fut ouverte d'abord aux

autocars postaux, puis aux automobiles. Désormais, au lieu de six heures, une heure

et demie suffit pour effectuer le trajet. Tandis qu'autrefois, l'habitant se rendait en

ville les jours de foire seulement, et en été, il y va quand il lui plaît, et en toutes
saisons. Résultats: au lieu de pain noir fait du seigle semé sur les coteaux de la

vallée, on préfère la farine de blé importée, qui ne nourrit d'ailleurs pas mieux et

qu'il faut acheter.
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elles sonr surprises par la vie mocierne. Oe rour remps elles onr apparrenu a ce que,
faure cle mieux, on appelle le «couranr« cles inlluences er cles mocies. Aussi sonr-elles

pius immunisees conrre ies acrions cleiereres er resisrenr-eiies aux epiciemies a torce
cl'en respirer ies microbes.
Oa vie moclerne vienr, au contraire cie beurrer brusquemenr nos monragnes, pareiiie
a un venr insaisissabie er vioienr qui penerre parrour, souieve ia poussiere, ciemolir

rour ce qui branle.
Oes longremps nous savons sans sortir äe Luisse ce que provoquenr ces cnocs subirs
cie cieux civiiisarions clif^erenres. Ii n'esr pas besoin cie cbercber cies anaioizies cbex

les nezres, bien qu'en reaiire, er sans olkenser personne, la reacrion cie l'incligene au

conracr cies coions europeens ressembie Lorr a ce que nous pouvons conrcmpler pres
cie nous, (Dn a vu commenr se rranslormenr cies sires merveiiieux, siror qu'iis s'erigent
en srarions cl'erranizers, on sair ce que clevienncnr les viiiages er ieur popuiarion. bes

colonnes cle norre revue l'onr souvenr ciemonrre: Ivlonrreux 1850 — Ivlonrreux 1900,
dermal! 1870 — vermalt 1900, 8ainl-IVlorirx 1880 — Lainr-Ivlorirx aujourä'Kui, bsc
dbampex 1890 — bac dbampex 1920. des exemples, pour nous classiques, er pris
enrre cenr proceclenr, cl'un pbenomene consranr qui apparrienl en somme, a ia socio-

logie: l'inclusrrie cies böieis er ses ellers sur ie village,
IXazuere encore, i'boreiierie erair a peu pres i'unique mocie par lequel Ia popularion
aipesire communiquair, avec Ia cuirure (esr-ce bien Ie m«r? n'en rr«uvera-r-on poinr
ci'aurre?) mocierne. Aujourci'bui eile n'esr plus qu'un cies elemenrs cle cerre rela-
rion. Oepuis que IVl. cle IVlonrenacb a publie son ouvrazze, er en bien moins cie

quinxe ans, cl'aurres lacreurs sonr survenus qui mociilienr cie 5oncl en combie
I'economie aipesrre avec rour ce qu'eiie comporle cle caracleres ^«i I'en
enumere les principaux: la circularion automobile, Ia 'b, 8. b., le gramopbone, Ie

cinema, be iivre, Ie cbemin cie 5er, Ia presse, clonr Ie XIXe siecle lir grancl rapage,
ne sonr aupres que jouets cle biuremberg! Voila qui complique granclemenr une

quesrion qu'on avair mis six cenrs päizes a rrairer sans ceia,

Ie vouclrais, par quelques laits palenrs clererminer Ies mociilicarions cie roure narure
qu'enrrainenr ces laereurs, auxqueis je m'attarcierai un peu clavanrage puisque

jusqu'ici on n'a pu en renir compre cians Ie Probleme ciu village.
be val cl'blerens, cle vingr-cleux bilomerres, si I'on marque son aboutissemenr au

village cles llaucleres, erair clesservi par un cbemin muierier jusqu'en i'annee l852
oü für consrruire Ia roure carrossabie, beaucoup plus longue que la vallee meme, en

raison cle ses iaeels er cie ses concours proloncls, bn sorre que l'on comprair six beures

pour aller en posre cie 8ion aux rlaucieres. bn 1925, Ia roure für «uverre cl'aborci aux
aurocars posraux, puis aux automobiles, Oesormais, au lieu cle six beures, une beure

er clernie sullir pour ellecluer Ie rrajer, lanclis qu'autresois, I'babiranl se renciair en

vilie Ies jours cie soire seulement, er en ete, ii v va quanci ii lui plait, et en roures
Saisons, b,esulrars: an lieu cie pain noir lair clu seigie seme sur Ies coreaux cie la

vallee, on prelere Ia 5arine cie bie imporree, qui ne nourrir cl'ailieurs pas mieux er

qu'ii Laur acberer.
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Dégâts anciens d'un beau paysage. — Le village d'Evolène affligé d'h(«tels disproportionnées. —
Verwüstung einer unserer schönsten Landschaften. Evolena im Wallis mit einigen Qrossbauten. die sich
nicht ins Dorfbild fügen.
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Signes de beauté: une chapeiie vient d'être édifiée aux Haudères. conformément au style architecto-
nique de la contrée: toit couvert de dalles, clocher en cailloux roulés. A l'intérieur, fresques du peintre
F. de Ribaupierre. — Das Verständnis für den Zusammenklang der Bauwerke setzt wieder ein In
Haudères bei Evolena wurde eine Dorfkirche gebaut, die mit Steinplatten bedacht wurde; der Turm ist aus
Feldsteinen errichtet. Im Innern Fresken von Ribaupierre.
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OegSts aneiens ci im deau pavsage, — l.« village cl'Lvcilc^ne alilige <>'>„UcI» clispr,u>„rt!c>nnces, — Ver-
wilstur,!,' ^i»er iniseror scnünsten l^ancisekakten. IZvoiena im Wallis mit einigen Urossbuuten, <Iie sicK

>?/cIe Mdaupivrre, — O, s Verstüncinis Iiir c!en Zusammenklang cier öauwerke seiet wiecier ein. In ttsu
cieres bei IZvnlens wurcie eine IZorkKirciie gebaut, ciie mit Steinplatten decisckt wurcie; cier l'urm ist aus



Tandis que les draps étaient foulés sur place, on se procure à la capitale toutes les

étoffes. En conséquence, la culture du chanvre devient plus rare, l'on se sert de

cotonnades et la fabrication de la toile diminue.

Même répercussion sur l'architecture. Sans doute, les maisons se construisent encore
en bois selon la tradition (sur ce point on n'a pas innové, mais cela viendra). Les

hôtels seuls font de vilaines taches rosâtres sur les masses brun-violet des villages.
Mais les toitures des granges, couvertes jusqu'ici de dalles où la mousse orangée et
les joubarbes poussaient sans dommage comme dans autant de jardins alpins, sont peu
à peu garnies de tôle ondulée qu'il est si facile de trouver à Sion. Les maisons ont
encore leurs lourdes dalles qui les protègent hermétiquement, mais pour combien de

temps? Le Val d'Hérens, mieux que tout autre région, a conservé ses costumes; on
les porte non pas aux fêtes seulement, mais les jours d'oeuvre et l'unité parfaite de

ce peuple vêtu de brun, où la chemise et le bas blancs, le fichu rouge éclatent sur
les prairies, l'ont fait chérir de nos plus grands peintres"). Cette fidélité aux mœurs
n'est pas disparue. Mais les enfants pauvres s'affublent des reliques abandonnées par
les citadins en villégiature. Les femmes arborent de misérables pullover, ou des

fourreaux qui leur enlèvent tout charme et toute dignité.

Et les réservoirs d'essence dressent sur les places leurs hideuses protubérances.
Récemment, la sage intervention d'un conseiller communal empêcha la construction de

garages, en double bordure de la route d'Evolène. Se trouvera-t-il souvent des hommes

assez courageux, pour encourir les antipathies que susciteront parfois de tels actes

d'énergie?

Passons à la T. S. F. et changeons de région, car en Hérens, elle n'a pas encore fait
florès. Nous sommes en Gruyère.

Sur les contreforts des Alpettes (cette chaîne qui aboutit au Niremont, la montagne
de Châtel-Saint-Denis) vit un armailli intelligent, contraint de passer dans sa belle

solitude à peu près tout l'hiver. Dans son chalet perdu, une sorte de grange avec une
é table et une chambre d'habitation, il a son foin et son bétail. Nul ne le vient voir,
sauf, le dimanche, la troupe des skieurs. Ingénieux, il a placé à son toit une antenne
et désormais, il écoute à Berne les conférences de l'Union des femmes ou les sermons
de Notre-Dame de Paris. Mais par la radio, l'on n'entend pas rien que l'Union des

femmes et les sermons de Notre-Dame!

Au moyen du sans-fil, des idées étrangères à une population rurale se jettent sur
elle par masse compacte. Or en ce pays d'armaillis dont je parle, j'ai vu un
septuagénaire se rendre pour la première fois de sa vie à Fribourg, à l'occasion d'un
syndicat agricole!

Le gramophone ne bouleverse guère que les traditions musicales; en regard d'autres

traditions, le dégât, s'il y en a, semblera moindre. Cependant on retiendra qu'il

3) C'est précisément ce costume que mit à 1 honneur, l'an 1933, le comité de la Fête Nationale, en

publiant au profit du Heimatschutz la belle œuvre du peintre valaisan Uallève.
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'Lanciix czue Ies cirapx eraienr loules xur place, on xe procure a, ia capiraie rourex lex

eroitex. Ln conxeczuence, la cuirure clu cbanvre clevienr plux rare, l'on xe xerr cle

coronnaciex er la labricarion cie ia roiie ciiminue.

IVIeme repercussion xur I'arcbirecrure. 8ans cioure, lex inaixons xe consrruisenr encore
en bois xelon Ia rraciirion (xur ce poinr «n n'a pax innove, mais ceia viencira). Lex

lioielx xeuix lonr cle viiainex racbes roxarrex xur lex maxxex brun-vioier clex viiiagex.
ivlais lex roirures cicx granges, couverrex jusczu'ici cle claiiex oü la mousse oranges er

lex joubarbes pousxaienr xanx ciommage comme clanx auranr cle jarciins aipinx, xonr peu
a, peu garnies cle töie «ncluiee czu'il exr xi laciie cle rrouver a 8ion, Les maixonx onl
encore ieurx iourcles claiiex czui lex proregenr nermericzuemenr, mais pour combien cle

remps? Le Val ci'Klerenx, mieux czue rour aurrc region, a conxerve ses cosrumes; on
ies porre non pas aux letcs seuiemenr, mais Ies jours cl'cenvre er I'unire parlaire cle

ce peuple veru cle brun, «ü la cliemixe er Ie bax biancx, le licbu rouge eclarenr xur
iex prairies, i'onr lair cberir cie nos plus grancis peinrrex'). Oerre licleiire aux mceurs
n'esr pas clixparue, Ivlais les enlanrs pauvres s'allublenr clex reliczuex abanclonnees par
lex ciraclinx en viiiegiarure. Lex lemmex arborenr cle miserables pullover, ou clex

lourreaux czui leur enlevenr, rour enarme er roure clignire.

Lr Ies reservoirs cl'essence clrexxenr xur lex placex Ieurx bicleuses proruberancex. Le-
cemmenl, la xage inrervenrion cl'un conseiiier communai empecba la consrrucrion cle

garages, en cioubie borclure cie ia roure cl'Lvolene, 8e rrouvera-r-ii souvent clexbommex

Assex courageux, ponr encourir Ies anriparbiex czue suseireronr parloix cie reis acrex

cl'energie?

Lassons a Ia O. 8. L. er cbangeonx cle region, car en l^erenx, eile n'a pax encore fair
liorex. bloux xommex en Oruvere.

Zur lex conrreforrx clex Alperrex (cerre ebalne czui abourir au I^iremonr, Ia monragne
cle Obarei-8ainr-I)enix) vir un armaiiii inteiiigenr, conrrainr cle paxxer cianx sa belle

xolirucie a peu pres rour I'biver. Dans xon cbaier perciu, une xorre cie grange avec une
crabie er une cbambre ci'babirarion, ii a xon loin er xon beraib lXul ne Ie vienr voir,
saul, Ie ciimancbe, Ia rroupe clex xbieurx. Ingenieux, ii a place a son roir une anrenne

er ciesormais, ii ecoure a. Lerne Ies conlerences cle I'blnion cles lemmes ou les xermonx
cle b^orre-Oame cle Larix. Ivlais par Ia raclio, i'on n'enrenci pax rien czuc I'blnion clex

lemmex er iex xermonx cie iXorre-Oame!

Au moven ciu xanx-lii, clex icieex errangerex a une popuiarion ruraie xe jenem xur
eile par maxxe compacte. Or en ce pavx ll'armailbs clonr je parle, j'ai vu un xepru-
agenaire xe renclre pour Ia Premiere loix cle xa vie a Lribourg, a l'occaxion cl'un

xvnclicar agricoie!

Le gramopbone ne bouleverxe guere czue lex rraciirionx muxicaies; en regarcl cl'autres

rraciilions, Ie clegar, x'ii v en a, xembiera moincire. Oepen6anr «n reriencira czu'il

^) cl'csr precisernenr ce cosrurnc que mir a l lionneur, I'an Ie comirc clc Is Kere I>1acic>rla,e, en

publiaur au prolir clu rV<?km«kzc/?«t? Ia belle ceuvre clu peinrre valaisan Oalleve.
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A droite, un toit de tôle brutal détruit l'harmonie naturelle de ces maisons dont la pierre et le bois
sont enfants du pays valaisan. — Das Haus rechts erhielt ein Blechdach, das die reizvolle Stimmung
dos Dorfbildes in roher Weise zerstört- Die ländliche Bauart ist durch Holz und Stein bedingt und
ertrügt kein glitzerndes Blech.

Vieille scierie, près de Bulle. Toit de bardeaux, intelligemment entretenu. Ce genre de couverture n'est
plus autorisé que pour les demeures isolées. — Alte Säge bei Bulle mit verständig gepflegtem Schindeldach.

Leider ist dieser Dachbelag nur noch bei freistehenden Häusern erlaubt.
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évince de plus en plus la vieille chanson locale au profit des refrains de

Montmartre et de Paramount. Car il est à considérer que la musique classique, magistralement

diffusée est souvent peu goûtée, tandis que le jazz, par son rythme, la chanson

d'opérette, par sa fade simplicité, enivrent et captivent.
Le cinéma, enfin. Permettez-moi de faire cet aveu, nécessaire pour donner à mon
argumentation quelque poids: je suis un habitué fervent du cinéma; j'y trouve une
distraction intense, il me repose, quelques réserves que me dicte la raison sur les

films passant à l'écran. On ne me traitera donc pas de rétrograde sur ce point, et je

consens même à passer aux yeux de plusieurs pour un intoxiqué.
A ce prix, comprendra-t-on mon angoisse, quand me promenant dans un hameau des

plus conservateurs, des plus modestes aussi du Valais, je vis collée sur une masure
cette affiche: «Cinéma Apollo, à X.: La Pègre de Chicago». Et dans le chef-lieu même

du district, cette annonce du même établissement: «La rue au filles à Marseille».

J'avoue que cela m'a paru beaucoup plus équivoque que de frôler des demi-nudités
dans un casino de haut-bord.

Peut-être la pègre de Chicago, vue à travers les décors d'Hollywood, n'est-elle guère

impressionnante, et les beautés marseillaises peu affolantes. Qu'on se représente
cependant l'effet du spectacle sur des êtres dont beaucoup ne sont même pas allés

jusqu'à Sion, des êtres qui ne connaissent d'autres usages que ceux des ancêtres dont
ils portent encore le costume et dont ils parlent toujours l'admirable langage,

incompris des patriotes soi-disant cultivés que nous sommes! Voilà ce que leur

apporte notre civilisation, celle du moins dans laquelle nous trempons comme en un
bain plus ou moins propre.
Mettons-nous donc en présence de ces phénomènes nouveaux et voyons ce qu'ils
signifient dans des milieux rustiques, plutôt devinés que connus.
Ils agissent exactement comme, en politique, une révolution et comme, en
dynamique, une explosion. C'est pourquoi ils ont une portée encore incalculable et dont
nos descendants apercevront tous les effets.

On suit passionément les actes d'un Hitler ou les signes de Moscou, et l'on a raison,

car le sort de notre civilisation en peut dépendre. On doit a fortiori comprendre que
notre vieille population, celle qui faisait dire au doyen Bridel: «Ex Alpibus, salus

Patriae», est impliquée déjà dans une révolution unique et définitive, la seule qu'elle
ait jamais subie, la seule à laquelle aussi elle ne puisse échapper. Elle a pu
combattre au Rothenturm, elle a pu décimer l'ennemi dans la sombre forêt de Finge;,
mais elle ne peut pas repousser un envahisseur insaisissable et multiple qui avance
dans les nuées, bien plus puissant que Jupiter brandissant la foudre.

Loin de moi la pensée que toute cette masse mouvante d'idées, de visions, de sons,
n'ait sur les populations dont les mœurs sont demeurées identiques à travers les âges,

que des effets démoniaques. Il est assez qu'elle ait un effet bouleversant. La
révolution qui s'opère jour après jour tend à passer sur notre pays à la manière d'un
rouleau compresseur qui nivelle et rend semblables toutes les molécules. Quelques
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evince cle plus en plus la vieille ebanson iocaie au proiir cles relrains 6e Ivlonr-
martre er cle Laramount, dar il esr a consicierer que ia musique ciassique, Magistrale-
menr cliktusee esr souvenr peu goüree, tanciis que le jaxx, par son rvrnrne, Ia cnanson
ci'opererre, par sa lacie simpiicire, enivrenr er caprivenr.

Le cinema, entin. Lermerrex-moi cie 5aire cer aveu, Necessaire pour clonner a rnon
argumenration quelque poi6s: je suis un naoirue lervent clu cinerna; j'v rrouve une
ciisrracrion inrense, ii rne repose, quelques reserves que rne ciicre Ia raison sur ies

filrns passanr a i'ecran. On ne rne rrairera clonc pas cie rerrogracie sur ce poinr, er je

consens rnerne a passer aux veux cie plusieurs pour un inroxique,
/X ce prix, comprencira-r-on rnon angoisse, quanci rne promenanr 6ans un nameau cles

plus conservareurs, cles plus rnoclesres aussi ciu Vaiais, je vis coiiee sur une rnasure
cette allicrie: «Oinema Apoll«, a X.: I.« /'e^rc c/<? O/>icÄAc>«. Lr cians ie cneLIieu meme
clu clislricr, cerre annonce clu rnerne etabiissement: «I.« r«e «« /?//e^ n vl/ar5<?///i?«,

^s'avoue que ccia m'a paru oeaucoup plus equivoque que cie ir«Ier cles ciemi-nuciites
cians un casino cie iraut-borci.

Leur-erre Ia pegre cle Oiricago, vue a rravers Ies ciecors ci'Lloiivvooci, n'esr-eiie guere
irnpressionnanle, er Ies ocaures marseiiiaises peu asloianres. ()u'on ss represenre
cepenclanr I'effer ciu specracie sur cles etres clonr oeaucoup ne sonr rnerne pas alles

jusqu'a 8ion, 6cs erres qui ne connaissenr ci'autres usages que ceux cies ancetres clonr

iis porrenr encore Ie cosrurne er clonr iis parienr roujvurs I'aclrniraizle iangage,

incornpris cles parriores soi-ciisanr cuirives que nous sornrnes! Voila ce que leur

apporre norre civiiisarion, ceiie ciu rnoins cians iaqueiie nous trernpons cornrne en un
l?ain plus ou rnoins propre.
Ivlettons-nous clonc en presence cie ces pirenomenes nouveaux er vovons ce qu'ils
signilient cians cies iniiieux rusriques, piurör cievines que connus.
Iis agissent exacrernenr comme, en poiirique, une revoiurion er cornrne, en civna-

rnique, une expiosion. O'esr pourquoi iis «nr une portee encore incalcuiaoie er cionr

nos ciescencianrs apercevronr rous Ies efsets.

On suir passionement ies acres ci'un Llirier «u les signes cie lVloscou, er l'on a raison,

car ie sorr cie norre civiiisarion en peur ciepencire. On cioir « /orr/or? cornprencire que
norre vieilie popuiarion, celle qui iaisair 6ire au cioven Lriciel: «Lx Aipibus, saius

Larriae», esr impiiquee cieja cians une revoiurion unique er cielinirive, Ia seuie qu'eiie
air jamais suoie, Ia seuie a Iaqueiie aussi eile ne puisse ecnapper. Liie a pu com-
oarrre au Lorirenturm, eiie a pu ciecimer I'ennemi cians Ia somore loret cie Linge^,
mais eile ne peut pas repousser un envairisseur insaisissaoie er muiripie qui avance
cians Ies nuees, bien plus puissanr que Jupiter lzrancüssanl ia foucire.

Loin cie moi Ia pensee que route cette masse mouvante ci'iciees, cie visions, cie sons,
n'air sur ies p«puiari«ns ciont Ies mceurs sonr ciemeurees icienriques a rravers Ies ages,

que cies efLets ciemoniaqucs. Ii est assex qu'eiie air un e55et bouleversant. La revo-
lurion qui s'opere jour apres jour tenci a passer sur notre pavs a Ia maniere ci'un
rouieau compresseur qui niveiie et renci sembiaizies roures Ies moiecuies. (Quelques
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Phot. Corlasson.
Splendide demeure singinoise. La toiture commence à être
restaurée avec de la tuile; en raison de sa qualité, l'espèce

employée n'écrasera p^s l'aspect général. — Prächtiges

Bauernhaus aus dem Sens^tal Es ist vor kurzem erst
mit Ziegeln eingodrekt worden, die der allgemeinen
Erscheinung nicht Abbruch tun.

Chapelle des Haudères. Pour une raison technique, le toit
du chevet a été bardé de tôle ce qui est une faute. L'édifice
mérite qu'elle soit corrigée. — Die neue Kirche von
Haudères hei Evolena im Wallis hat auf dem Chor eine
Bedachung aus Blerh erhalten. Sie sollte bei nächster
Gelegenheit in ortsüblicher Art gedeckt werden.

5

PKot. Onrlssson,
i!>i>«iigi6« clvin«ur« singinois« I.s lc>it»r« commence s Ktrc
restsuröe sv«c cl« Is t„il«; «n rsisnn cle ss qusiite, l's>!'
,,rco «mplov«e n'ecrss«rs r>^s l'sspect genSrsl, — präck-
riges SsuernKsus s„s gem 8«ns«tsl, IZs ist vor Kurzem erst
mit siegeln «i"g«cl^cKI vvocclen, clic cler sllgcm«in«n ür-
LcKeinunc; niclit ^bkr»ck tun.

ciispelie 6es Ijsu6eres, ?v»r un« raison teck»!c,u«, Ie toit
ciu ckevet s «>e dsrck« cle «öle cc»,,ui est une k»»te, 1^'ecIMc«

cl«r«s Kei lZvolc>ng in> VVsllis Kst sul clem OKor ein« l?e-
clscliung sus UlerK erkalten, 8!« sollt« bei nilcksler (Zclc»
g«nk«it in urtsudiicker >^rt gccleckt w«rg«n.



décades, un siècle — que sais-je? — et rien ne diversifiera plus un paysan valaisan
d'un paysan vaudois ou d'un paysan bourguignon. Sans doute la secousse réveillera-
t-elle des énergies latentes, des caractères, des intelligences. Un jour, peut-être,
descendront de nos montagnes de grands chefs, comme il en est venu à la Renaissance;
à la condition toutefois que la révolution, là aussi, se mue en évolution, à la condition

que les esprits tout neufs de ces peuples très vieux puissent choisir leur aliment, ne
soient pas détruits avant que de s'épanouir, à la condition qu'ils aient l'orgueil de

leur race, comme les Japonais modernisés ont l'orgueil de leurs ancêtres.

Ici réside le problème essentiel, et ceux mêmes qui s'occupent surtout d'esthétique,
reconnaîtront qu'il est d'ordre moral. N'aurions-nous rien fait que d'en arriver là,

notre temps aurait été mis à profit. Nous sommes à pied d'œuvre; après avoir déblayé
la place, nous pourrons construire.

A mon sens, la question de l'architecture villageoise, de l'hygiène, du folk-lore en

dérivent d'une manière ou d'une autre. Mais je ne voudrais pas que la gravité dont

j'ai moi-même été empreint, au fur et à mesure que m'entraînait ma recherche, ait
sur nous un effet déprimant. La pensée que devant des puissances aussi formidables,
nous ne saurions rien faire d'efficace m'a sans doute assailli, je l'avoue. Cela vaut
mieux encore que l'illusion. Cette constatation nous incite au travail et avec la même

célérité que les moyens techniques actuels ébranlent le vieil édifice. Qu'avons-nous
à en sauver? et comment?

Nous jetterons-nous dans la réaction, ainsi qu'on disait naguère et vouerons-nous
aux gémonies l'humanité contemporaine? Vaut-il pas mieux employer au profit de

notre cause les éléments qui la mettent en péril? Je ne sais si le Heimatschutz aura
jamais la capacité de dominer à ses propres fins le cinéma. Je ne lui en demande pas
tant. Car, nous aurions beau reconstituer de grandes scènes nationales historiques ou
légendaires, nous ne supplanterions pas les centaines de films tournés par les vedettes
des studios célèbres. Mais s'il est utopique de lutter par le nombre, on peut rivaliser

par la qualité en fournissant nos spécialités, comme font les bons magasins. L'on
s'est occupé du choix des films à la façon dont on s'est occupé de la bonne presse,
d'ailleurs si souvent exécrable. Il est des collections de films scientifiques; il en est
de patriotiques aussi. J'ai vu à Zurich, lors de la dernière exposition du tourisme,
une «bande» merveilleuse, tournée dans l'Engadine. Cependant, j'ignore pourquoi il se

dégage si vite de ces tentatives louables une impression d'ennui. Ou plutôt, je le sais

bien: il leur manque l'élément de vie qui fait toute la vertu du cinéma. Un défilé
de belles projections, soutenu par un pot-pourri d'airs nationaux, ne constitue qu'un
chatouillement sentimental qui n'a pas le charme des paysages naturels et, dans

l'ordre psychologique, ne vaut pas une scène où les acteurs se passionnent.

(A suivre.)
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clecaäes, un siecle — que sais-je? — er rien ne cüversiliera plus un pa^san vaiaisan
ci'un pavsan vauciois «u ci'un pavsan üourguignon, 8ans cloule ia secousse reveiiiera-
r-elie cies energies iarenres, cies caracreres, cies inreiiigences. On jour, peur-erre, cies-

cenäronr cie nos monragnes 6e Francis cüels, cornrne ii en esr venu a, ia Renaissance;

a Ia concürion rourelois que Ia revolmion, Ia aussi, se rnue en evolurion, a Ia concürion

quc Ies esprirs rour neuls cie ces peupies rres vieux puissenr cnoisir leur alimenr, ne
soienr pas clerruirs avanr que cie s'epanouir, a Ia concürion qu'ils aienr i'orgueii cie

leur race, cornine ies ^aponais mociernises «nr I'orgueii cie Ieurs ancerres,

Ici resicie Ie Probleme essenriei, er ceux meines qui s'occupenr surrour cl'esrberique,
reconnairronr qu'ii esr ci'orcire morai. IXl'aurions-nous rien lair que ci'en arriver Ia,

norre remps aurair ere mis a prolir. iXous sommes a pieci ci'ceuvrc; apres avoir cleblave
Ia place, nous pourrons consrruire.

A, inon sens, Ia quesrion cle I'arcüirecrure villageoise, cle l'b^giene, ciu lolb-lore en
cierivenr cl'une maniere ou cl'une aurre, Ivlais je ne vouclrais pas que ia gravire cionr

j'ai moi-meme ere empreinr, au lur er a mesure que m'enrramair ma recüercüe, air

sur nous un eller cleprimanr, La pensee que clevanr cles puissances aussi lormiclables,
nous ne saurions rien laire cl'ellicace m'a sans cloure assailli, je i'avoue. dela vaur
mieux encore que i'iiiusion, derre consrararion nous incire au rravaii er avec ia meme
ceierire que ies movens recüniques acrueis ebranienr ie viel! ecülice, ()u'avons-nous
a en sauver? er commenr?

IVous jerrerons-nous cians Ia reaclion, ainsi qu'on clisair naguere er vouerons-nous
aux gemonies I'bumanire conremporaine? Vaur-ii pas mieux empiovcr au prolir cie

norre cause Ies elemenrs qui Ia merrenr en perii? ^e ne sais si Ie //c/>na^c/>«l'? aura
jamais Ia capacire cle ciominer a ses propres lins Ie cinerna. ^e ne lui en ciemancle pas
ranr, dar, nous aurions beau reconsriruer cie grancies scenes narionaies bisroriques ou
iegenciaires. nous ne suppianrerions pas Ies cenraines cie liims rournes par Ies vecierres

cles sru6ios ceiebres. Ivlais s'il esr Mopique cle iutter par Ie nombre, «n peur rivaiiser

par Ia quaiire en lournissanr, nos specialires, comme lonr Ies bons magasins. b'on
s'esr occupe clu cüoix cies liims a Ia lacon cionr on s'esr occupe cle Ia bonne presse,
ci'ailleurs si souvenr execrable. ll esr cles coliecrions cie liims scienriliques; il en est
cie parrioriques aussi. ^s'ai vu a ^uricb, iors cle Ia clerniere exposirion clu rourisme,
nne «bancie» merveiiieuse, rournee cians i'bngacüne. depencianr. j'ignore pourquoi ii se

clegage si vire cle ces renrarives iouabies une Impression cl'ennui, du plurör, je Ie sais

bien: ii leur manque i'eiemem cle vie qui lair roure ia verru clu cinema. On cleliie
cle beiies projecrions, sourenu par un por-pourri cl'airs narionaux, nc consrirue qu'un
cbarouiliemenr senrimenrai qui n'a pas ie cüarrne cies pavsages narureis er, clans

I'orcüe psvcboiogique, ne vaur pas une scene oü Ies acreurs se passionnenr.

^ ^«wre.)
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